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DODATOK C. 1 K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU

uzatvoreny v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov , v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov av zmysle zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva

CISLO ZMLUVY: 058/2010/1.1/0OPV

Tento Dodatok k Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, registraéné ¢islo
Dodatku 058/2010/1.1/0OPV/DO01 (d’alej len ,,Dodatok*) je uzatvoreny v zmysle ¢lanku 8 bod
1 VZP medzi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel’
nazov :

sidlo :

ICO :
DIC :
konajdci :

v zastlpeni®
nazov :

sidlo :

ICO:
DIC ;
konajdci :

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

Ing. Eugen Jurzyca

Agentura Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky pre Strukturalne fondy EU

Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
Slovenska republika

31819494

2022295539

Ing. Alexandra Drgova

na zaklade splnomocnenia zo dna 30. 11. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel)

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kond v mene riadiaceho organu
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Prijimatel’
nazov: Stredn& odborné Skola
sidlo: Pod BanoSom 80, 974 11 Banska Bystrica
Slovenska republika
zapisany v: registri organizacii
konajuci: Ing. Pavel Fil'o
ICO: 45017000
DIC: 2022447988
banka: Statna pokladnica

Cislo uctu (vratane predéislia) a kod banky
zalohové platby:? a)

b) ——
predfinancovanie:® a)
b)
refundécia:* a)
b)
(d’alej len ,,Prijimatel™)
Clanok 1

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na zmenach Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku ¢. 058/2010/1.1/OPV (dalej len ,,Zmluva®), ITMS kod Projektu
26110130313, v zneni Usmernenia poskytovatela ¢. 3 zo dna 22. 09. 2010, uvedenych
Vv ¢lanku 2 tohto Dodatku.

Clanok 2

(1) V ¢lanku &. 1 bod 1.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa udaje o Prijimatel'ovi nahradzaja
novymi Gdajmi:

banka: Statna pokladnica

Cislo uctu (vratane predéislia) a kod banky

% Ak sa nehodi, preéiarknite
% Ak sa nehodi, prec¢iarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite
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zalohové platby:° a)

b) ——
predfinancovanie:® a)

b)
refundécia: - a)

b)

Clanok 3

(1) Pre ucely tohto Dodatku sa v§eobecné zmluvné podmienky oznacuju ako ,,VZP*, Zmluva
o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa oznauje ako ,,Zmluva o poskytnuti
NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa oznacuje ako ,,Zmluva“.

(2) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tohto Dodatku riadne a désledne precitali, jeho
obsahu a pravnym u¢inkom z neho vyplyvajacich porozumeli. Ich zmluvné prejavy su
dostatocne jasné, urit¢ a zrozumitelné, vyjadrujice ich slobodni a vaznu volu.
Podpisujlce osoby su opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak sthlasu ho podpisali.

(3) Tento dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku si Prijimatel’
ponechava 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu medzi
zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu tohto Dodatku uloZeného
u Poskytovatela.

(4) Tento Dodatok nadobuda tucinnost diom nasledujucim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmluv.

(5) Tento Dodatok sa stava neoddelite'nou sucast'ou Zmluvy.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dia:

POdPIS: oo

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastuped® Poskytovatela
Ing. Alexandra Drgova

Za Prijimatel’a v Banskej Bystrici, dna:
POdPIS: v,

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

5 Ak sa nehodi, preciarknite
6 Ak sa nehodi, preciarknite

’ Ak sa nehodi, preciarknite
8 Ak sa nehodi, pregiarknite
° Ak sa nehodi, prec¢iarknite



